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Het levende woord 

Een ref lect ie  op Bewogen Woorden1 en Alom Schepping2 
 

Wil lem Hirs 

Beide boeken gaan over de betekenis van woorden en wat je  beleeft  a ls  een 
bezielde spreker ze spreekt.  Nu we een t iental  jaren verder z i jn ,  waag ik  me 
aan een nabeschouwing, een toegif t  zo men wil .   Het levende woord  is  een 
taalf i losofische analyse van het  doel  van het  Apostol isch Genootschap. In  dit  
art ikel  wordt onder dit  doel  verstaan hier  en nu te wil len werken aan een 
l iefdevol le  gezindheid vanuit  een tradit ie  en voor een toekomst.  Dit  werken 
kun je  onder meer ervaren in de dienst en in gesprekken. Welke woorden 
moeten we kiezen om die gezindheid steeds opnieuw tot  leven te wekken? 

Een toegif t   
Je z i t  in  het  Concertgebouw en Amsterdam Sinfon iet ta  speel t  aan het  e ind van het  
programma Verk lär te  Nacht  van Arnold  Schönberg.  Je houdt  van d i t  soor t  muziek 
zonder er  veel  verstand van te  hebben.  Voor  even beleef  je  een goddel i jk  moment,  
wat  een k lankk leuren!  De hele zaal  k lapt  enthousiast .  Bravo,  bravo,  wordt  er  
geroepen . . . .  en dan geven ze een toegi f t :  een n ie t  nader genoemd muziekstuk,  
grat is ,  een geschenk van de scheppers van dat  moment.  

Koo van der  Wal 3 noemt in  z i jn  kr i t iek op het  hu id ige mechanis t ische were ldbeeld  
nog andere toegi f ten:  versch i jnse len d ie  naar  hun aard n ie t  ‘maakbaar ’  z i jn  en 
tegel i jk  een cruc ia le  ro l  in  het  mensel i jke bestaan spelen,  zoals  ver t rouwen, 
vr iendschap,  d iep geworte lde over tu ig ingen,  ge luk,  vreugde enz.   

H i j  s te lde met F.C.L.M. Jacobs4 een reader samen met soc io log ische,  
psychiat r ische,  e th ische en (godsdienst) f i losof ische b i jdragen over  de hedendaagse 
z ingev ingsproblemat iek.  Na een e indeloos geharrewar over  de betekenis  van d ie  
versch i l lende benader ingen,  s te l len z i j  voor  “de bronnen van z inervar ing te  
onts toppen met behulp van f i losof ie ,  kunst ,  sp i r i tua l i te i t  en n ie t  in  de laats te  p laats  
met  l ie fde en medeleven op het  a l ledaagse prakt ische v lak.  Dat  d ie  bronnen 
meteen gaan lopen is  a l lerminst  verzekerd.  Z in  . . .  is  wezenl i jk  een 
toegi f tversch i jnse l ”  (p .  236) .  Met  andere woorden,  je  moet  je  er  voor  openste l len en 
dan kun je  het  kr i jgen.  K i jk ,  dat  is  bekende taa l  voor  aposto l ischen:  meer dan het  
gewone horen en be leven.  Dat  geef t  en heef t  z in .  A ls  een rode draad l i jk t  deze 
gez indheid de versch i l lende generat ies aposto l ischen a l  ru im een eeuw te 
verb inden.  

Vanuit  een tradit ie? 
Een t rad i t ie  komt to t  u i t ing  in  teksten,  beelden,  kunstwerken en gebeurten issen d ie  
het  re ferent iekader vormen van een gedeelde cu l tuur  o f  re l ig ie .  Bewogen woorden 

                                                
1 Manfred Horstmanshoff, Bewogen woorden, Klein apostolisch woordenboek, Apostolisch 
Genootschap, Baarn, 2011, 136 p. Zie: 
http://www.vanoosbreestichting.nl/1210140/1630804/Bewogen_woorden,_versie_2.pdf  
2 Willem Hirs, Alom schepping, Apostolisch Genootschap, Baarn, 2009, 58 p. Zie 
http://www.vanoosbreestichting.nl/1210140/1630804/Alom_schepping.pdf  
3 Koo van der Wal, Onherstelbaar onttoverd? (2), in: Wapenveld, 54(2004)5, 27-34 
4 G.A. van der Wal en F.C.L.M. Jacobs, Vragen naar zin, beschouwingen over 
zingevingsproblematiek, AMBO, Baarn, 1992, 240 p.	
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beschr i j f t  de betekenis  en be lev ing van woorden u i t  een aposto l ische t rad i t ie  met  
een joods/chr is te l i jke oorsprong.  De herkomst van het  aposto l ische taa lgebru ik  
wordt  ermee geduid.  Aposte l  L .  S lok en ve len met hem gaven aan d ie  woorden  een 
e igent i jdse be lev ing mee,  waardoor  er  een zekere wi jd ing van d ie  woorden u i tg ing.  
Door a ls  spreker  voor  d ie  woorden in  te  s taan,  kon je  de betekenis  overst i jgende 
kracht  ervan beleefbaar  maken,  zo heef t  de ervar ing ge leerd.  
Echter ,  betekenis  wordt  in  reeds bestaande taa l  verwoord,  be lev ing onts taat  in  de 
actua l i te i t ,  het  h ier  en nu.  Bewogen woorden  beschr i jven a ldus een voorb i je  
be lev ing van mensen d ie  van een l ie fdevol le  gez indheid b l i jk  gaven,  z ich met har t  
en z ie l  u i tspraken.  Z i j  spraken het  levende woord.  
 
Afhankel i jk  van s i tuat ie  en bewustz i jn ,  zoeken aposto l ischen nog s teeds naar  de 
ju is te  woorden,  maar nu in  een re l ig ieus-humanis t isch meer u i tgebre ide 
vocabula i re .  Is  daarmee ie ts  ver loren gegaan? Doen de verander ingen in  
taa lgebru ik  het  re l ig ieus gevoel  voor  het  n ie t  te  bevat ten myster ie  van de 
schepping en het  leven verminderen? Gaat  daarmee het  besef  van de overst i jgende 
betekenis  van woorden en handelen,  de t ranscendent ie ,  ver loren?  
 
In  re l ig ieuze z in  z i jn  gebeurten issen a ls  doop,  conf i rmat ie ,  huwel i jksbevest ig ing,  
s lu i ten van het  levensboek,  maar ook de wekel i jkse rondgang en het  a l t i jd  
mogel i jke gebed ( taa l )handel ingen d ie  een t ranscendente betekenis  aan het  
concrete bestaan van het  ind iv idu verb inden. D i t  laat  z ien dat  de  waarde d ie  men 
aan een r i tueel ,  aan een gez indheid,  o f  het  opgenomen z i jn  in  een cu l tuur  ont leent ,  
a fhankel i jk  is  van de be leefde  t ranscendent ie .  Daarmee wordt  een gez indheid 
bedoeld,  d ie  mede ger icht  is  op ie ts  hogers.  Het  is  n ie t  a l leen ‘meer dan het  
gewone’ ,  maar ook ie ts  wat  a ls  ideaal  e igenl i jk  nooi t  ´a f ´  is .   
 
Verdwi jn t  het  ideaal  a ls  de joods/chr is te l i jke t rad i t ie  op de achtergrond geraakt  en 
de be lev ing voora l  gezocht  wordt  in  de actua l i te i t  van het  onts lu i ten (verbreken) 
van de weekbr ie f  en voorbeelden van (e igen)  levenservar ingen? Is  er  daarmee 
sprake van ver l ies aan t ranscendent ie? Maar a l  meer dan een eeuw is  ook het  h ier  
en nu betonen van een l ie fdevol le  gez indheid kenmerkend voor ons werk.   
 
De vraag,  d ie  ik  in  d i t  ar t ike l  w i l  beantwoorden,  lu id t  dan ook a ls  vo lg t :  welke 
woorden,  beelden enz.  moeten wi j  k iezen om d ie gez indheid te lkens opnieuw to t  
leven te  wekken?  

Een taalprobleem 
Mijn veronderste l l ing is  dat  b innen de joods-chr is te l i jke t rad i t ie  geen oploss ing 
gevonden is  voor  een u i tdrukk ing waar in  je  tegel i jk  het  overst i jgende aanspreekt  en 
de concrete e igen en gemeenschappel i jke mogel i jkheden to t  z ingev ing van het  
leven.  
Het  prob leem l i jk t  z i jn  oorsprong te  v inden b i j  aposte l  Krebs.   
Het  is  l i teratuur  waarover  ik  n ie t  beschik ,  dus ik  parafraseer.  De 
wederkomstgedachte is ,  meen ik ,  dest i jds wel  eens ingevuld  met  het  beschikbaar 
houden van een lege s toe l  voor  het  geval  Chr is tus zou weerkeren aan het  e inde der  
t i jden.  Aposte l  Krebs t ro f  een dergel i jke lege s toe l  aan in  een kr ing van verzorgers.  
H i j  g ing er  op z i t ten en sprak de vermaarde ‘onel iner ’  u i t :  “Dan is  nu de Heer 
gekomen”.  Chr is tus en e igen gez indheid z i jn  a ls  het  ware hetze l fde.  
Aposte l  Van Oosbree beschouwde Jezus van Nazareth  a ls  de ‘eerste l ing ’ ,  een 
h is tor ische f iguur  om na te  vo lgen.  Hem sprak voora l  de gez indheid of  
levenshouding van Jezus aan.  H i j  is  in  s taat  om z ichzel f  a ls  ‘Jezus’  en a ls  ‘gezant  
Gods’  te  bet i te len,  omdat  Jezus voor hem een mens van v lees en b loed is ,  een 
mens d ie  s taat  voor  een bepaalde gez indheid,  d ie  een bepaalde manier  van leven 
vóór leef t .  H i j  haal t  z ich daarmee hetze l fde taa lprob leem op de ha ls ,  want  h i j  
spreekt  dan a ls  mens Gods woord.   
Door  z ich de Chr is tus van deze t i jd  te  ( la ten)  noemen probeerde aposte l  L .  S lok 
ook God en de e igen levensopdracht  te  verenigen in  één u i tdrukk ing.  H i j  kampte 
daarmee opnieuw met hetze l fde taa lprob leem, de exc lus ieve brenger te  z i jn  van de 
chr is tusgezindheid.  In  z i jn  la tere leven werden de nadelen daarvan hem ook te  
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zwaar.  Het  vermeende dual is t isch godsbegr ip  van de t rad i t ie  zat  hem in  de weg b i j  
z i jn  pr imaire ger ichthe id te  wi l len werken aan een gez indheid.  
Aposte l  J .L .  S lok koos a ls  op loss ing voor God a ls  Levensmacht  en a ls  L ie fdemacht ,  
in  het  gebed l ie fs t  in  een adem ui tgesproken.   
Aposte l  R iemers sprak wel  van Grootmacht  der  L ie fde,  een germanisme om de 
t rad i t ie  te  vo lgen en de l ie fdesmogel i jkheden van de mens te  bek lemtonen?  
Er  z i jn  nog andere voorbeelden te  geven van pogingen om tot  de ju is te  u i tdrukk ing 
te  komen van het  ideaal  dat  ons bez ie l t  in  het  dagel i jkse leven,  zoals  bron van z i jn  
en eeuwige scheppingskracht ,  waarover  la ter  meer.  
 
Ik  w i l  d i t  taa lprob leem zowel  naar  betekenis  a ls  be lev ing verduide l i jken en 
misschien wel  ophelderen.  

De betekenis 
Well icht  is  het  een aanvul l ing eens te  k i jken hoe de betekenis theor ie  van onder 
meer H.  Putnam 5 en L.  Reznek6 woorden typeert .  Het  gaat  hen om de wi jze waarop 
woorden naar  een denkbeeld of  een versch i jnse l  verwi jzen,  d i rect  o f  beschr i jvend 
met kenmerken.  
Een medische- taa lvoorbeeld:  het  syndroom van Down. De ar ts  John Langdon 
Haydon Down beschreef  anderhalve eeuw geleden a l ler le i  gez ichtskenmerken,  d ie  
deden denken aan mensen u i t  Mongol ië .  S indsdien wordt  mongol isme naar hem 
genoemd. Maar s inds 1959 weten we dat  het  syndroom noodzakel i jk  geconcludeerd 
moet  worden a ls  de chromosoomafwi jk ing t r isomie 21 wordt  vastgeste ld ,  dr ie  
chromosomen in  de ce lkern in  p laats  van twee.  A ls  een onbekend versch i jnse l  moet  
worden aangeduid,  wordt  in  medische taa l  aanvankel i jk  een naam gebru ik t  (Down)7,  
een soor t  doophandel ing.  Putnam noemt dat  een d i recte verwi jzer .  B i j  t r isomie 21 
is  sprake van een beschr i jvende verwi jzer .  Beide termen verwi jzen noodzakel i jk  
naar  hetze l fde aangeboren versch i jnse l ,  a l leen de oorzakel i jke kennis  erover  is  
inmiddels  enorm toegenomen. Achteraf  gez ien kunnen gezichtskenmerken soms wel  
en soms n ie t  verwi jzen naar  t r isomie 21 – cont ingent ie  –  en z i jn  daarom minder 
du ide l i jke beschr i jvers .  Bovendien z i jn  er  a l ler le i  versch i l len tussen mensen met 
het  syndroom van Down te  ontdekken en b l i j f t  onze kennis  dus beperkt .  
 
Passen we in  analog ie deze betekenis theor ie  nu toe op Alom Schepping .  B i j  de 
presentat ie  op de n ieuwjaarsb i jeenkomst in  ’ t  Spant  in  2009 heb ik  geprobeerd het  
pr inc ipe van mi jn  begr ipsanalyse onder woorden te  brengen.  Het  lukte  mi j  toen n ie t .  
A lsnog beschr i j f  ik  het .  
  
De taa l  heef t  de verve lende e igenschap de meeste woorden versch i l lende 
betekenissen te  geven,  k i jk  maar in  het  woordenboek.  Schepping is  zo ’n  woord.  
Maar wat  er  n ie t  in  s taat ,  is  de tweedel ing d ie  ik  met  het  medische voorbeeld 
aangeef :  een d i recte verwi jzer  naar  Schepping,  een naam, versus a l  datgene wat  
wi j  ervan weten.  Enerz i jds  is  Schepping een myster ie  te  noemen waarover  onze 
kennis  a l t i jd  tekor t  za l  sch ie ten,  anderz i jds is  de schepping a l  het  geschapene en 
een veelvormig,  voor tgaand proces.  D irecte  verwi jzer  versus beschr i jvende 
verwi jzers.   

Zo ook ge ldt  voor  het  taa lprob leem van h ierboven dat  te lkens in  ons werk 
geprobeerd is  het  a l les overst i jgende met God,  o f  een andere d i recte verwi jzer  
(b i jv .  Levensmacht)  te  benoemen om deze vervo lgens te  combineren met een 
minstens zo noodzakel i jke gez indheid (b i jv .  L ie fdemacht ,  want  d ie  l ig t  in  ons 
vermogen),  een beschr i jvende verwi jzer .  In  b i jvoorbeeld ‘bron van z i jn ‘  en ‘eeuwige 
scheppingskracht ’  z i jn  de ‘bron ’  en de ‘eeuwige’  de d i recte verwi jzers  en het  

                                                
5	Bijvoorbeeld	H.	Putnam,	Is	semantics	possible?	En	Meaning	and	reference,	in:	S.P.Schwartz	(red.),	Naming,	
Necessity	and	Natural	Kinds,	Ithaca/London	1973,	resp.	pp.	102-118	en	119-132.	
6	Bijvoorbeeld	L.	Reznek,	The	nature	of	disease,	London,	1987.	
7	Denk	aan	Crohn,	Parkinson,	Creutzfeld-Jacob	en	honderden	andere	eigennamen,	zo	ook	geografische	namen,	
zoals	Mexicaanse	griep,	Lyme	(een	plaats	in	de	VS	waar	die	teek	het	eerst	is	gevonden).	
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(bewust)  ‘z i jn ’  en de ‘scheppingskracht  ‘ ,  de beschr i jvende verwi jzers.   De laats te  
bepalen de mens b i j  z i jn  noodzakel i jke taak a ls  z ingever (schepper) .  Andere 
u i tdrukk ingen z i jn  echter  denkbaar.  Anders gezegd,  nog s teeds is  God,  
Scheppingskracht ,  Levensmacht ,  Bron de a l les overkoepelende naam, een 
myster ie ,  maar we doen u i te indel i jk  een beroep op dat  wat  we kennen a ls  de 
scheppingsmogel i jkheden van de e igen en gemeenschappel i jke gez indheid.  Een 
gebed zonder het  myster ie  te  benoemen is  even z in loos a ls  ons in  dat  gebed enkel  
op onze scheppingsmogel i jkheden te  wi jzen.   

Gevoelswaarde  
Directe  verwi jzers,  zoals  h ierboven,  hebben voora l  betekenis  om hun 
gevoelswaarde.  Het  is  de benaming  d ie  ons rechts t reeks aanspreekt .  We hechten 
eraan voora l  door  hun gebru ik  in  e igen kr ing,  onze cu l tuur ,  onze r i tue len.  Laten we 
dat  los,  dan l i jken we a ls  genootschap ie ts  kwi j t  te  raken.  Maar (e igen)namen 
vervreemden ons ook van de rest  van de samenlev ing.  Kanunnik ,  p lebaan en 
v icar is  z i jn  a ls  roomskathol ieke termen te  v inden in  Wik ipedia,  maar soor tge l i jke 
aposto l ische benamingen ontbreken daar in .  Voor  derden z i jn  ze vreemd. 
Taal  leef t .  Wie betreur t  het  nog dat  we de onderd iaken en de catechisat ie  z i jn  
kwi j tgeraakt? Je kunt  ook minder  zwaar aan de gevoelswaarde van benamingen 
t i l len.  Broeder  Wiegman ze i  in  Bussum eens het  vo lgende: “Je kunt  me Aposte l  
noemen, o f  Ber t ,  o f  Broeder  Wiegman,  maar noem me n ie t  Jan,  want  zo heet  ik  
n ie t . ”  Ondertussen b l i j f t  h i j  ons wel  te lkens een weekbr ie f  s turen,  d ie  u i t  z i jn  har t  
komt.  De har tensui t ing is  fe i te l i jk  gebleven.  

Voor een toekomst 
De beschr i jvende verwi jzers hebben in  ons werk een hele ontwikke l ing 
doorgemaakt .  Het  ge loof  in  het  e inde der  t i jden le idde in  aposto l ische kr ing in  de 
19e eeuw ze l fs  to t  u i ts terven van de Engelse oorsprong.  Na de tweede were ldoor log 
werd er  wel  eens wat  meewar ig  gedaan over  de naïeve voorste l l ing van 144.000 
u i tverkorenen op een berg.  Toch was er  nog een res idu van over .  Aposte l  L .  S lok 
verv ing d i t  soor t  beelden door  de roep de schepping door  de chr is tusgezindheid te  
redden,  een speci f ieke opdracht  aan aposto l ischen.  Wie ge loof t  d i t  nu nog? Het  
taa lgebru ik  spreekt  n ie t  meer aan.  Wie z ich de dre ig ing van een nuc lea i re  oor log,  
de moei l i jk  te  beteugelen k l imaatverander ing,  de desastreuze demograf ische groei  
en de mondia le  welvaar tsverschi l len  goed rea l iseer t ,  heef t  echter  een duide l i jker  
beeld van een mogel i jk  e inde der  t i jden dan vroeger.  Voor  een toekomst van de 
scheppping s t reef t  het  Aposto l isch Genootschap nu naar  een gez indheid,  waaru i t  
so l idar i te i t ,  compassie en duurzaamheid b l i jk t .  Het  is  een gez indheid d ie  we graag 
met andere weldenkende mensen delen.  We kunnen het  n ie t  a l leen.  

Beleving 
De log ische betekenis theor ie  van het  taa lgebru ik  le id t  to t  de conclus ie  dat  we 
woorden spreken d ie  soms d i rect  verwi jzen,  soms a l leen beschr i jven.  Om beide te  
doen b l i jken en b i jvoorbeeld het  gebed kan n ie t  zonder,  moet  aan één voorwaarde 
worden vo ldaan.  Breng je  gez indheid to t  k l inken,  be leef  wat  je  zegt .  Deze 
voorwaarde is  te  ont lenen aan de taa lhandel ingstheor ie .  Mart in  Stokhof8 (p .  196)  
noemt het  een theor ie  d ie  a ls  een sch i l  om de betekenis theor ie  heen z i t .   
 
De re l ig ieuze belev ing in  het  Aposto l isch Genootschap onts taat  door  
taa lhandel ingen.  Wie enkel  de betekenis  van het  aposto l ische verhaal  leest  o f  
hoor t ,  moet  z ich a l  gauw verve len.  Het  gaat  in  een e indeloze var ia t ie  s teeds over  
hetze l fde.  Wie meer dan het  gewone leest  o f  hoor t ,  z ich openste l t  om ie ts  te  
be leven,  kan de toegi f t  ervaren.  
 
Dat  wat  je  in  de verbondenheid van de gemeenschap,  in  de d ienst  en in  gesprekken 
ten d iepste be leef t ,  noem ik  dus ook een toegi f t .  Je kunt  de woorden horen en hun 
betekenis  begr i jpen,  maar er  gebeurt  met  het  u i tspreken van de woorden meer a ls  

                                                
8	M.J.B.	Stokhof,	Taal	en	betekenis,	een	inleiding	in	de	taalfilosofie,	Amsterdam	2000,	320	p.	
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je  je  er  voor  openste l t .  ‘Uw z ie lsaanbied ing is  aanvaard en wordt  met  d i t  teken 
bevest igd ’ ,  is  meer dan een beschr i jv ing van wat  er  gebeurt ,  het  is  een 
zogenaamde taa lhandel ing,  waaraan je  je  wi l  verb inden: ‘Amen’ ,  is  vervo lgens jouw 
handel ing.  De betekenis  van de woorden is  kaal .  Maar je  k i jk t  e lkaar  in  het  ge laat  
en weet  van e lkaars moei ten met een l ie fdevol le  gez indheid.  
 
Door  het  ontbreken van een char ismat ische persoonl i jkhe id a ls  aposte l  L .  S lok 
heef t  het  er  de sch i jn  van dat  het  verbond met hem, z i jn  vr i jspraak en z i jn  opdracht ,  
momenteel  in  de eredienst  ontbreken.  Je kan je  echter  nog a l t i jd  d iep verbonden 
voelen met d i t  werk,  jeze l f  bevr i jden van wat  remt en to t  z ingev ing in  het  leven van 
a l ledag wi l len komen. Je s te l t  je  toch een ideaal  voor  ogen dat  je  overst i jg t ,  a l  heet  
het  nu n ie t  langer  ze l fverwerke l i jk ing Gods.   Er  hoef t  vanui t  de be lev ing van de 
taa lhandel ing geen t ranscendent iever l ies op te  t reden.   
 
D i t  voer t  naar  de eerdergenoemde toegi f t .  A ls  iemand z ich oprecht  u i tspreekt  over  
het  bestaansmyster ie  dat  ons verb indt ,  ons een vr i je  weg doet  z ien en oproept  to t  
meer dan het  gewone,  dan overst i jg t  dat  de betekenis  van de woorden d ie  h i j /z i j  op 
dat  moment in  de re l ig ieus-humanis t ische vocabula i re er  voor  v indt .  H i j /z i j  spreekt  
dan het  levende woord.  Wie het  zo be leef t ,  hoef t  geen t ranscendent iever l ies te  
ervaren.  

Samenvatt ing 
Het levende woord  is  een re f lect ie  op de boeken Bewogen woorden  en Alom 
Schepping  vanui t  de betekenis  en de be lev ing van woorden.  Deze worden  in  de 
d ienst  en in  gesprekken gebru ik t  om een l ie fdevol le  gez indheid op te  wekken.  D i t  
kent  a l  een lange t rad i t ie ,  maar lukt  dat  ook nu en in  de toekomst? Twee 
taa l f i losof ische voorwaarden z i jn  daarvoor  vere is t :  een gel i jkwaard ig gebru ik  van 
de verwi jzende kracht  van woorden,  zowel  d i rect  a ls  beschr i jvend;  en een door leefd 
taa lgebru ik  en een daarvoor  ontvankel i jk  gehoor.  
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